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Acerca de este manual

1. Acerca de este manual

Antes de la puesta en marcha del aparato lea atentamente este manu
El presente manual contiene las instrucciones en espanol.

2]

1

1.1 Contenido de este manual

El presente manual contiene las instrucciones de uso de las ca s de condensa-
cién a gas de la serie SGB 400-610 E para calefaccion y prepara
A continuacién, le indicamos otros documento i
talacién de calefaccién. jConserve toda la dg

de la caldera de condensacién a gas!

1.2 Tablasinéptica

Documentacion Contenido

Informacion técnica - Documentacién de planificacion ectista, instalador
- Descripci()n funciona

Manual de instalacion - Instalador

Puesta en marcha, servicio gramacion
Mantenimiento

Instrucciones de uso Puesta en marcha Usuarios
Operacion
justes por el usu Programacion
la de averias
elativas al ahorro energético

- Instrucciones de uso resumidas Usuarios
Libro de mantenimie Registro de los mantenimientos realizados Instalador
Accesorios Instalacion Instalador, usuario

Operacion
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1.3 Simbolos utilizados

OHPPBP

1.4 ;A quién va dirigido este
manual?

Acerca de este manual

iPeligro! En caso de inobservancia existe peligro de muerte y de lesiones graves.

iPeligro de descarga eléctrical! En caso de inobservancia existe peli
de lesiones graves por electricidad.

jAtencion! En caso de inobservancia existe peligro para el me
el equipo.

mbiente y para

Indicacion/Consejo: Aqui encontrara inforpg
les.

Referencias a informacion adicional e os documentos.

Este manual d igido al usuario de la instalacién de calefac-
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Seguridad

2. Seguridad

iPeligro! Observe las siguientes instrucciones de seguridad para evitar peligros pa-
ra usted mismo y para otras personas.

>

2.1 Uso previsto
Las calderas de condensacion a gas de la serie SGB E han sido

neradores destinados a instalaciones de calefaccion con ACS
12828.

ebidas como ge-
nla norma EN

2.2 Instrucciones generales de
seguridad

iPeligro! Peligro de muerte
Observe las advertencias indicadas en la
jo incorrecto de la caldera de condensag Ds considera-
bles.
La primera puesta en servicio, el ajust
deras de condensacién a gas deben que
autorizados.

iPeligro! Peligro de m

o
3
5
®
3
(0]
Q.
2
&

por lo menos enm on las valvulas de los radiadores abiertas. Sélo
si no es posible el fu amiento antiheladas, desconecte la instalacién y evacue
el agua de la caldera, umulador de ACS y los radiadores.

a disefiado para su uso por personas (incluidos nifos) con ca-
cas, sensoriales o mentales reducidas o bien sin experiencia o sin
los conocimientos necesarios, a no ser que estén supervisados por una persona
responsable de su seguridad o hayan recibido instrucciones sobre el uso del
equipo.

Los nifios deben supervisarse para evitar que jueguen con el equipo.

iPeligro! Peligro de muerte por modificaciones en el equipo

Las modificaciones o reformas no autorizadas en la caldera de condensacién a gas
pueden poner en peligro a las personas y causar danos en el aparato, por lo que
estan terminantemente prohibidas. Si no se cumplen estos requisitos, la homolo-
gacion del aparato deja de tener validez.

En caso de que se produzcan dafos en la instalacion de calefaccion ésta no debe
seguir empleandose. La sustitucion de piezas danadas sélo debe ser efectuada por
personal especializado.

Las conexiones fijadas con sellador de tornillos no deben ser abiertas o modifica-
das en ninglin caso por una persona no especializada. Los sellados sirven para veri-
ficar que no se han modificado ajustes importantes para el funcionamiento correc-
to y seguro. En caso de dafios en el sellado la garantia deja de tener validez.
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2.3 Marcado CE

7307115-01 02.13

> > >

Seguridad

jAtencion! Peligro de daiios

La caldera de condensacién a gas debe instalarse exclusivamente en locales con ai-
re de alimentacién limpio. En ningln caso deben penetrar sustancias extraias, p.
ej. polen, en el interior del aparato a través de las aberturas de aspiracion de aire.

jAtencion! Mantener despejada la zona de entrada de aire
Las aberturas de aireacion y desaireacién no deben cerrarse ni o
mantenerse libre la zona de entrada del aire de combustion.

iPeligro! Peligro de muerte por explosiones/incendio

No guarde materiales explosivos o facilmente inflamables cer la caldera.

iPeligro! Peligro de quemaduras

El conducto de purga de la valvula de seg
do que durante el funcionamiento pued
Debe comprobarse periédicamente el
guridad.

ones ambientales conforme a EN 55014.
en servicio sin la carcasa correctamente montada.

el fabricante.
Los aparatos de cond
2/42/CEE relativa al

cion a gas cumplen los requisitos basicos de la directiva
dimiento de las calderas de condensacion.
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Vision general

3. Vision general

3.1 EsquemadelaSGBE

Fig. 1: Esquema

7 Conexion de evacuacion de humos

Conexion de gas 8 Conexion de alimentacion de aire

3 Tapa del panel de mando 9 Conexion de evacuacion de humos (opcional)

4 Panel de mando 10 Conexidn de alimentacion de aire (opcional)

Retorno caldera 11 Conexién de evacuacion del agua de conden-
sacion

6 Ida caldera
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Operacion

4. Operacion

4.1 Elementos de mando

Fig. 2: Elementos de mando

1

limitador de la temperatura de seguri- 7 Tecla OK (confirmar)
dad (STB)
2 Interruptor de funcionamiento 8 Tecla de informacion
3 Tecla de desbloqueo control del quemador 9 Mando giratorio
Unidad de mando 10 Tecla de mantenimiento
Tecla de Servicio de calefacciéon 11 Tecla ESC (cancelar)
6 Pantalla 12 Tecla de Modo ACS
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Operacion

4.2 Indicaciones

Fig. 3: Simbolos de la pantalla

INFO PROG .-‘o.-’.'-'.. (

[0 # 252 v 050
= Z l l'l'l 10T
6o L LG

Significado de los simb

'ﬁ:' Calefaccig | i6 da (s6lo bomba

0 de mantenimiento

Mensaje error

Nivel de informacion activado

s i PROG Nivel de ajuste activado

Calefaccion desconectada (conmu-
tacion automatica verano/invierno
o sistema automatico de limite de
calefaccién activados)

ECO

4.3 Ajuste del modo ¢

Mediante la tecla de Servicio de calefaccién puede cambiarse entre los distintos
odos de calefaccion. El ajuste seleccionado se indica mediante una raya situada
debajo del simbolo del modo operativo.

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 24
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Operacion

Auto
Funcionamiento automatico O :

- Servicio de calefaccion segun el programa horario

- Valores de consigna de la temperatura 3 o Csegtin el programa horario

- Funciones de proteccion (proteccion antiheladas, proteccion contra sobrecalen-
tamiento) activadas

- Dispositivo automatico de conmutacién verano/invierno (con
tica entre modo calefaccién y modo verano a partir de una t
exterior determinada)

- Dispositivo automatico de los limites de calefaccién diurno
matica entre modo calefaccién y modo verano cuando la te
supera la consigna ambiente)

ratura media

nmutacion auto-
atura exterior

Funcionamiento continuo 30
- Modo calefaccion sin programa horario
- Funciones de proteccién activadas

- Dispositivo automatico de conmuta
- Dispositivo automatico de los limite

Modo de proteccion O :
- Ningun modo calefacciop
- Temperatura de consi
- Funciones de prote .
- Dispositivo aute acion verano o activado
Dispositivo 3 atico de los es de calefaccion diurnos no activado

4.4 Ajuste del modo ACS

S’se prepara segln el programa de conmutacién seleccionado.
- Desconeetado: La preparacion del ACS esta desactivada.

Nota:Func. legionella

Cada domingo, durante la 1.2 carga de ACS, se activa la funcion legionella; es decir,
el ACS se calienta una vez a unos 65 °C para matar las bacterias de legionella que
ueda haber en el sistema.

del valor de consigna

Configurar valor de consigna de 3 confort:

1. Ajustar el valor de consigna de confort mediante el mando giratorio
=> El sistema acepta el valor automaticamente
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Operacion

Configurar valor de consigna ( reducido:

Pulsar la tecla OK.
Seleccionar el circuito de calefaccion.

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el parametro Valor de consigna reduci
Pulsar la tecla OK.

Ajustar el valor de consigna reducido ry
Pulsar la tecla OK.

Para finalizar la programacion debe

NV A WNE

4.6 Visualizacion de
informaciones

Pulsando la tecla de infg

mensajes.

emperaturas ambiente
- mensajes de error o de ma

se produzca ningun fallo ni aparezcan avisos de manteni-
es no se visualizaran.

Nota: En caso de que
miento, estas informa

parece el simbolo de error 1, significa que se ha producido un

fallo en la instalacion.
On —O

Auto

D ¥ C O
1] IOHO 2

1%
[ I Ty

- Pulsar la tecla de informacion.
- Se muestra informacion adicional sobre el fallo (ver la Tabla de cédigos de error).
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Operacion

4.8 Aviso de mantenimiento

Si en la pantalla aparece el simbolo de mantenimiento #, significa que existe un
aviso de mantenimiento o que la instalacién esta funcionando de manera especial.

(@
— = —
O = mw .| O
e
[Ny

0 4 8 12 16 20 24

- Pulsar la tecla de informacion.
- Se muestra informacién adicional (ver |
on de fabrica.

Nota: El aviso de mantenimiento no es tivado en la config

=)

1

4.9 Operacion emergencia
(control manual)
egula a la consig-
ema ignora otras de-

. Seleccionar el paramet
. Pulsar la tecla OK.
. Parafinalizarla iondebe pulsarse la tecla de servicio de calefaccion.

ivel de ajuste Ingenieria (ver apartado Programacion en Procedi-
miento durante la programacion).

. Seleccionar la opcién de menu Seccién del operador.

. Pulsar la tecla OK.

. Seleccionar el parametro Activar config. bdsica Panel de control (n.¢ de prog. 31).
Pulsar la tecla OK.

. Cambie el ajuste a "Si" y espere hasta que se vuelva a poner en "No".

. Pulsar la tecla ESC.

. Se harestablecido la configuracion de fabrica.

Nota: Para mas informacién sobre la modificacion de parametros, consulte el apar-
tado Programacion.
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Puesta en servicio

5. Puesta en servicio

iPeligro! La primera puesta en marcha sélo podra realizarla un instalador autoriza-
do. El instalador debera comprobar la estanqueidad de los conductos, el correcto
funcionamiento de todos los dispositivos de ajuste, mando y seguri
valores de combustion. jEn caso de realizarse un uso incorrecto e
que se produzcan danos considerables, tanto personales como
dioambientales!

jAtencion! En caso de que se forme mucho polvo, p. e]. duran
obras, no esta permitido poner la caldera en marcha. jPueden
la caldera!

5.1 Comprobacion de la presion
del agua

jAtencion! Compruebe antes del ence
de agua suficiente. El valor debe situa

® que el manédmetro
ntre 1,0y 2,5 bares.

a una presion

6n maxima permitida del equipo.
e encuentra debajo de la tuberia de salida

5.2 Llenadoy vaciado de agua

de agua debe utilizarse la II3 lenado y vaciado de la caldera representada en
la siguiente figura (

Rellenar agua

1. Desconectar la caldera de condensacién a gas SGB mediante el interruptor de
servicio (véase Fig. 2).

Retirar la tapa de proteccién de la llave de llenado y vaciado ( Fig. 4, pos. 1).
Enroscar la conexién R %" G en la llave de llenado y vaciado.

Acoplar el tubo flexible de agua en la conexién.

Conectar el tubo flexible de agua en el grifo de agua.

vk wnN
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Puesta en servicio

6. Abrir primero la llave de llenado y vaciado y luego abrir poco a poco el grifo de
agua.

7. Cuando la presion de agua se sitle entre 1,0y 2,5 bares, cerrar primero el grifo
de aguay luego la llave de llenado y vaciado.

8. Quitar el tubo flexible de agua.

9. Volver a poner la tapa de proteccion en la llave de llenado y vacj

10. Volver a encender la caldera de condensacién a gas SGB medi
tor de servicio.

11. Comprobar la estanqueidad de la instalacién de calefaccié

12.En caso necesario, purgar el aire de la instalacion de calef:

Vaciar el agua

1. Desconectar la caldera de condensacion a g
servicio (véase Fig. 2).
2. Retirar la tapa de proteccion delalla
3. Enroscar la conexion R %" IG en la Il
4. Acoplar el tubo flexible de agua en
5. Conectar el tubo flexible de agua e
6. Colocar un cubo u otro recipiente dé
7. Abrirla llave de vaciado
8

5.3 Conexion

eligro! jPeligro de quemat Es posible que salga un poco de agua caliente
del conducto de desc

Conectar el interruptor de emergencia de la calefaccion.

. Abrir el dispositivo de cierre de gas.
3. Abrir la tapa del panel de control y conectar el interruptor de funcionamiento
en el panel de control de la caldera.

7307115-01 02.13 Caldera de condensacién a gas SGB 400 E/SGB 470 E/SGB 540 E/610 E




Puesta en servicio

Con la tecla de Servicio de calefaccion seleccionar en la un de mando de re-

gulacién el modo operativo Funcionamiento automatico.

Ajustar la temperatura ambiente de
unidad de mando de te ion.

5.4 Temperaturas para la
calefaccion y el ACS

Al ajustar las ACS deberan tenerse en cuenta

las indicaciones d

Se recomienda ajus emperatura entre 50y 60 °C para la preparacién de

Nota: El horario de prepara¢ e ACS puede ajustarse en el programa horario 4 /
ACS. Por motivos de cg : ntamiento del ACS debe comenzar aprox. 1 ho-

sidad de realizar ningun ajuste.
Para configurar un programa horario personalizado, por ejemplo, consultar el
apartado Programacion.
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Programacion

6. Programacion

6.1 Procedimiento durante la
programacion

La seleccién de los niveles de ajuste y opciones de menu se realiza dg
forma:

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

- Puesta en marcha (P), usuario final (U} incl.

- Ingenieria (|), Usuario final (U) y puesta en marcha (P) incl.

- OEM, contiene todos los demas niveles de ajuste ( protegido mediante una contrasefa)

. Pulsar la tecla OK.
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Programacion

5. Seleccionar la opcién de menu deseada en el botén giratorio.

Opciones de ment Opciones de ment

-Horay fecha - Prim. contr/bomba sistema
- Unidad de mando - Calderas

- Radio - Cascada

- Prog. horario C. Calef. 1 - Solar

- Prog. horario C. Calef. 2 - Caldera de lefia

- Prog. horario 3 / CC3 - Acumulador

- Programa horario 4/ACS - Acumulador ACS

- Programa horario 5

- Vacaciones Circ. Calef. 1

- Vacaciones Circ. Calef. 2

- Vacaciones Circ. Calef. 3

- Circuito de calefaccion 1

- Circuito de calefaccion 2

- Circuito de calefag

- Diagnosticos fuente calor

jagndstico consumidores

6.2 Modificacio

gramacion basico se representa a continuacién tomando como
ejemplo el'ajuste de fecha y hora.

1

Pulsar la tecla OK.
Nota: Si desea modificar parametros en un nivel distinto al nivel de usuario final,
consulte el apartado Procedimiento durante la programacion.
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Programacion

Auto
= O % C O

PROG

Hora y fecha

Seccion del operador
0 4 8 12 16 20 24

Seleccionar en el boton giratorio la opcién de ment Fecha

3. Pulsar la tecla OK.

4,

Seleccionar en e

as / minutos
4 8 12 16 20 24

Ajustar la hora mediante el botén giratorio (p. ej. 15 h).

Hora y fecha
Horas / minutos
0 4 8 12 16 20 24

Ajustar los minutos mediante el botdn giratorio (p. ej. 30 minutos).

9. Pulsar la tecla OK.
10. Para finalizar la programacion debe pulsarse la tecla de servicio de calefaccion.

Consejo: Al pulsar la tecla ESC se pasa a la opcién de menu anterior sin aceptar los
valores modificados previamente. Si en el plazo de unos 8 minutos no se llevan a
cabo ajustes, el sistema volvera automaticamente a la pantalla principal sin acep-
tar los valores modificados previamente.
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Programacion

6.3 Tabla de ajustes

P Notas:
‘ - Enlatabla de ajustes no se indican todos los pardmetros que se visualizan en la

]. pantalla.

- Segun la configuracion de la instalacién, en la pantalla no se visualizara
los parametros indicados en la tabla de ajustes.
- Para acceder a los niveles de ajuste de usuario final (U), pulse

Tabla 1: Ajuste de los parametros

Funcién Nivel de
rn 1)

Hora y fecha

Horas / Minutos

Dia / Mes

Ano

Inicio del verano

Fin del verano

Unidad de mando

Idioma
Contraste de pantalla
Unidades
°C, bar | °F, PSI
Prog. horario C. Calef. 1
Preseleccién Lu - Do u Lu
Lu-Do | Lu-Vi|Sa-Do | Lu | i|Ju|Vi|Sa|Do
12 fase marcha 501 u 06:00 (h/min)
12 fase paro 502 u 22:00 (h/min)
22 fase marcha 503 u --:-- (h/min)
22 fase paro 504 u |- (h/min)
505 u |- (h/min)
506 u |- (h/min)
515 U
Valores por defecto 516 u No
No | Si
Prog. horario C. Calef. 2
jParametros inicamente Visibles cuando el circuito calefaccion 2 esta disponible!*)
520 U Lu
| Lu | Ma | Mi | Ju | Vi|Sa| Do
521 U  |06:00 (h/min)
522 U 22:00 (h/min)
523 u |- (h/min)
524 u --:-- (h/min)
525 u |- (h/min)
32fase paro 526 u |- (h/min)
Clonar? 535 u
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Funcion N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Valores por defecto 536 u No
No | Si

Programa horario 3 / CC3

Preseleccién Lu - Do
Lu-Do |Lu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi]|Ju|Vi|Sa|Do

12 fase marcha
12 fase paro
22 fase marcha

22 fase paro

32 fase marcha

32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Programa horario 4 / ACS

Preseleccién Lu - Do
Lu-Do |Lu-Vi|Sa-Do |Lu|Ma|Mi]|Ju]|Vi]|Sa|
12 fase marcha

05:00 (h/min)
22:00 (h/min)
24:00 (h/min)
24:00 (h/min)
24:00 (h/min)
24:00 (h/min)

12 fase paro
22 fase marcha
22 fase paro

32 fase marcha
32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto 576 No
No | Si
Prog. horario 5
600 U Lu
601 U  |06:00 (h/min)
12 fase paro 602 U 22:00 (h/min)
22 fase marcha 603 u |- (h/min)
22 fase paro 604 u |- (h/min)
605 u --:-- (h/min)
606 u |- (h/min)
615 U
616 U No

641 U Periodo 1

642 u --.-- (dia.mes)
Fin 643 u --.-- (dia.mes)
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Nivel operativo 648 u Proteccion antihielo
Proteccién antihielo | Reducida

Vacaciones Circ.Calef. 2

jParametros Gnicamente visibles cuando el circuito de calefaccién 2 esta disponible!

Preseleccién
Periodo1..8

Inicio
Fin
Nivel operativo
Proteccién antihielo | Reducida

Vacaciones Circ.Calef. 3

jParametros Unicamente visibles cuando el circuito de calefaccion

Preseleccién Periodo

Periodo1..8
Inicio
Fin

Nivel operativo Proteccion antihielo

Proteccién antihielo | Reducida

Circuito calefacciéon 1

Consigna confort 20,0 °C
Consigna reducida 18,0 °C
Consigna prot. antihielo 10,0°C
Pendiente curva calefaccion 1,5
Limite calef. inv. / verano 20,0 °C
Circuito calefaccié
icamente i e calefaccion 2 esta disponible!
1010 U 20,0 °C
1012 U 18,0 °C
1014 U 10,0°C
1020 U 1,5
1030 U 20,0 °C
1310 U 20,0 °C
1312 U 18,0 °C
1314 U 10,0 °C
ente curva calefaccion 1320 U 1,5
alef. inv. / verano 1330 U 20,0 °C
aliente sanitaria
Modo de funcionamiento 1600 u On
Off | On
Consigna nominal 1610 u 55°C
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Liberar 1620 u Programas horarios CC
24h/dia | Programas horarios CC | Programa horario 4/ACS

Caldera

Control manual consigna ‘ 2214 ‘ u ‘60 °C
Fallo

Mensaje error 6700 u

Codigo diagnodstico SW 6705

Pos. blog. fase contr. quemad. 6706

Mantenimiento/servicio

Funcién limpieza chimenea
Off | On

Control manual
Off | On

Diagnésticos fuente calor

Horas func. 12 etapa

H.func. modo calefaccién
H.funcionamiento ACS
Produc. diaria energ. solar
Produccion total energ.solar
Hours run solar yield

H.funcionam. bomba colector

Diagndstico consumidores

Temp. exterior
Min. temp. exterior

Max. temp. exterior 8702 u

del estado de servicio.

Control manual consi

Consigna paro controlado

emp. caldera
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Hora

Teléfono atencion cliente

1) U = Usuario final; P = Puesta en marcha; | = Ingenieria

Q~
<
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6.4 Horayfecha
La regulacién posee un reloj anual con posibilidades de ajuste para la hora, dia/
mes y afo. Para garantizar que los programas de calefaccion funcionan segun la
programacion previamente realizada, en primer lugar se deben ajustar correcta-
mente la horay la fecha.

Ajustar la hora y fecha
1.

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

Seleccionar en el boton giratorio la
Pulsar la tecla OK.
Seleccionar en el botén giratorio Ha
Pulsar la tecla OK.
Ajustar las horas.

i6n de menu Hora y f

‘minutos (n.2 de prog.

WO N A WN

Dia/mes (n.2 de prog. 2).

6.Seleccionar en el botén
17.Pulsar la tecla OK.
18. Ajustar el afo.
19.Pulsar la tecla O
0.Pulsar la teclade'

rio Afio (n.2 de prog. 3).

icio de calefaccién” para salir de la programacion.

6.5 Unida
visualizarse en unidades del sistema internacional (°C, bar) o
en unidades estadounidenses (°F, PSI).

Elegir unidades
1.

Pulsar la tecla OK.
=> Se abre la pantalla Usuario final.

Seleccionar mediante el botén giratorio la opcién Seccion del operador.

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar mediante el boton giratorio la opcidon Unidades (n.2 de prog. 29).
Pulsar la tecla OK.

Seleccionar mediante el botén giratorio las unidades deseadas (°C, bar o °F, PSI).
Pulsar la tecla OK.

Pulsar la tecla de Servicio de calefaccién para salir del modo de programacion.

NN~ WN
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6.6 Programas horarios
Ajuste de programas horarios
Pueden ajustarse hasta 3 fases de calefaccion por circuito de calefaccién que estan
activas los dias ajustados en la preseleccion del programa horario. En las fases de
calefaccion se calienta hasta la consigna confort configurada. Fuera de
calefaccion se calienta hasta la consigna reducida.
Antes de configurar un programa horario, deben seleccionarse |
(lu, ma, etc.) o grupos de dias (lu - do, lu - vi, sa - do) para los q
car el programa horario.
1.

2. Seleccionar mediante el bot6n gira
Prog. horario 5.

3. Pulsar la tecla OK.

4. Abrir mediante el bo

520, 540, 560, 600

Pulsar la tecla

i

—do) girar el botén hacia la iz-
as individuales (lu, ma, mi, ju, vi, s, do) girar el botdn

. Pulsar la tecla OK.
. Seleccionar en el botén girs
561, 601).
. PulsarlateclaO
0.Ajustar en el boté
. Pulsar latecla O

12 fase marcha (n.2 de prog. 501, 521, 541,

atorio la hora de conexion.

6n giratorio 14 fase paro (n.2 de prog. 502, 522, 542, 562,

14. Ajustar en el boton giratorio la hora de desconexion.

15.Realizar de la misma manera los ajustes para las fases de calefaccién 2y 3.

16. Para ajustar otros dias, volver a abrir Preseleccion Lu y seleccionar el dia o grupo
de dias deseado.

ota: Para controlar la programacion proceder como se ha indicado mas arriba

onsultando cada dia individualmente.

17.Pulsar la tecla OK.
18. Para modificar otras horas, véanse los pasos 8 a 15.
19. Pulsar la tecla de Servicio de calefaccién para salir del modo de programacién.

Nota: Las horas de conexioén y desconexién pueden ajustarse en intervalos de 10
minutos. Los programas horarios sélo se activan en el modo operativo “Automati-
co”.

El horario de preparacion de ACS puede ajustarse en el programa horario 4 / ACS.
Por motivos de confort, el calentamiento del ACS debe comenzar aprox. 1 hora an-
tes del inicio de la calefaccion.
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Copiar programas horarios

El programa horario de un dia puede copiarse y asignarse a uno o varios dias.

1. Realizar los pasos 1 a 16 del apartado anterior Ajuste de programas horarios.

2. Seleccionar en el botén giratorio ¢Copiar?

3. Pulsar la tecla OK.

4. Seleccionar mediante el botén giratorio el dia al que se desea asi

ma horario.

Pulsar la tecla OK.

6. Para asignar el programa horario a otros dias, volver a pul
tir los pasos 4y 5.

7. Pulsar la tecla de Servicio de calefaccién para salir del mod

Vv

tecla OKy repe-
programacion.

o Nota: Sélo es posible copiar programas horarios si no
1 gun grupo de dias.

6.7 Programas de vacaciones
Con los programas de vacaciones pued efaccion du-
rante un periodo de vacaciones deter leccionable
(consigna prot. antihielo o consigna de
El programa de vacaciong ite ajust 3 accién un ni-

Pulsar la tecla OK.
=> Aparecelap

con el botén giratorio Inicio (n.2 de prog. 642, 652, 662).

Pulsar la tecla OK.

Ajustar el mes.

. Pulsar la tecla OK.

10. Ajustar el dia.

.Pulsar la tecla OK.

12. Seleccionar con el botdn giratorio Fin (n.2 de prog. 643, 653, 663).

13. Pulsar la tecla OK.

14. Ajustar el mes.

15. Pulsar la tecla OK.

16. Ajustar el dia.

17.Pulsar la tecla OK.

18. Seleccionar con el botdn giratorio Nivel operativo (n.2 de prog. 648, 658, 668).

19. Pulsar la tecla OK.

20. Seleccionar en el botén giratorio el nivel operativo (Proteccion antihielo o Redu-
cido).

21. Pulsar la tecla de "Servicio de calefaccién" para salir de la programacion.

© 0N oW
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Nota: Los programas de vacaciones sélo se activan en el modo de servicio “Auto-
e matico”

6.8 Valores de consigna de
temperatura ambiente

Los valores de consigna de temperatura ambiente correspondie
confort, consigna de servicio reducido (disminucion de la temp
cia mientras no esté ocupada, como por ejemplo de noche o e
nas) y consigna de proteccion antiheladas (impide que la tem
descienda en exceso) pueden ajustarse de forma independient
de calefaccion.

a consigna de
ura de la estan-
sencia de perso-
tura de la sala

a cada circuito

Ajustar los valores de consigna de temperat

ort (n.2 de prog. 710, 1010,

. Seleccionar con el boton'g
1312).
9. PulsarlateclaO

10. Ajustar la consign
1. Pulsar la tecla OK

io Consigna reducida (n.¢ de prog. 712, 1012,

| servicio reducido.

6n giratorio Consigna prot. antihielo (n.¢ de prog. 714,

nsigna prot. antihielo.
15. Pulsar la tecla OK.
16. Pulsar la tecla de "Servicio de calefaccién" para salir de la programacién.
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6.9 Adaptacion del
comportamiento de
calefaccion de la instalacion

El ajuste automatico de la temperatura de ida en funcion de la temperatura exte-

rior se produce en correspondencia con la pendiente de la curva caractegistica de

calefaccion del aparato. El instalador lo preajusta en la puesta en

basico: 1,5).

- Laregla es: Cuanto mas baja es |la temperatura exterior, mas,
peratura de ida.

Nota: La temperatura de ida necesaria para alcanzar una tem
determinada depende a su vez de la instalacion y del aislamien
cio.

Si comprueba que el calor generado no se g
bie la pendiente. La adaptacién exacta d
instalacion se logra aumentando o dis
Fig. 5

i

Fig. 5: Curva caracteristica de calefa
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Temperatura exterior

Ejemplo: La pendiente de la curva caracteristica de calefaccién estd ajustada a

“1,5”. La temperatura exterior es de 0 °C:

- Elaparato calienta a una temperatura de ida de aprox. 50 °C para alcanzar
una temperatura ambiente de 20 °C.

- No obstante, si tiene frio, ajuste la pendiente a “2”. El aparato calienta a una
temperatura de ida de aprox. 60 °C para alcanzar una temperatura ambien-
te de 20 °C.

juste de la pendiente
Consejo: Proceda gradualmente cuando ajuste la pendiente hasta que haya alcan-
e zado el resultado 6ptimo para su confort.
]. Las instalaciones de calefaccion reaccionan lentamente. Por ello debe esperar
siempre unos dias antes de continuar con el ajuste de la pendiente.
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Ajuste de la pendiente
1.

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

2. Seleccionar con el botén giratorio uno de los Circuitos cale
Pulsar la tecla OK.

Seleccionar con el botdn giratorio Pendient,
1020, 1320).

Pulsar la tecla OK.

Ajustar la pendiente de la curva.
Pulsar la tecla OK.

Pulsar la tecla de modo de "Servicid
cion.

W

N,

calefaccion" para salir @ programa-

6.11 Limite calefaccion inv./
verano

ite calef. inv. 0, la calefaccion cambia

Modificandd i n o alargan las fases de calefaccion

anuales.

temperatura tiene como efecto que la conmutacién
duzca antes y la conmutacién al modo de verano mas

al modo de invier , as tarde y la conmutacién al modo de verano
antes.

justar el Limite cale

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

. Seleccionar con el botdn giratorio uno de los Circuitos calefaccion 1 a 3.

. Pulsar la tecla OK.

. Seleccionar con el botdn giratorio Limite calef. inv./verano (n.2 de prog. 730,
1030, 1330).

. Pulsar la tecla OK.

. Ajustar la temperatura.

. Pulsar la tecla OK.

. Pulsar la tecla de "Servicio de calefaccion" para salir de la programacion.

6.12 "Modo de servicio ACS

Mediante el modo de servicio ACS se selecciona el modo de preparacion de ACS:
Off: El ACS se mantiene permanentemente en el valor nominal antiheladas de ACS
(5°0)
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ON: La carga de ACS se realiza automaticamente a la temperatura de ACS seleccio-
nada (valor nominal, n.2 de prog.. 1610) o a una temperatura de ACS reducida de
40 °C mediante el desbloqueo de ACS programado (n.2 de prog. 1620).

ECO: El modo de servicio ECO sélo esta disponible en los calentadores continuos.

Ajustar el modo de servicio ACS
1.

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

Seleccionar mediante el botén gira
Pulsar la tecla OK.
Seleccionar en el botén giratorio ddeprog. 1600).
Pulsar la tecla OK.

a opcion de men

Pulsar la tecla OK.
Pulsar la tecla de 'S

PNV hRWN

6.13 Temperatura del ACS
Con la consig
tarse el ACS pa

ediante el botén giratorio la opcién de menu Agua caliente sani-
taria.

. Pulsar la tecla OK.

. Seleccionar en el botén giratorio Consigna nominal (n.2 de prog. 1610).

. Pulsar la tecla OK.

. Ajustar la temperatura.

. Pulsar la tecla OK.

. Pulsar la tecla de "Servicio de calefaccién" para salir de la programacion.

Indicacion: Calentamiento rapido de ACS

Calentamiento rapido automatico: Si se necesita agua caliente, p. e]. para la ducha,
fuera del servicio de calentamiento de ACS, el agua se calienta una vez al valor no-
minal ACS.

Calentamiento rapido manual: Al pulsar la tecla del modo ACS durante 3 s, como
minimo, se activa una vez el calentamiento rapido de ACS.

jAtencion! No es posible interrumpir el calentamiento rapido de ACS.
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6.14 Liberacion ACS
Con el modo de servicio ACS conectado puede determinarse con el parametro de
liberacion cuando debe producirse la carga de ACS a lo largo del dia. La liberacién
de ACS puede realizarse de tres maneras diferentes.
24h/dia: Con este ajuste, el valor nominal de ACS se encuentra siempr
peratura ACS configurada (valor nominal, n.2 de prog. 1610).
Programas horarios CC: Con este ajuste, la preparacién de ACS s
paralela a los programas horarios configurados (véase el apart
cién de ACS se libera si por lo menos un circuito de calefaccié
confort configurada (n.2 de prog. 710, 1010, 1310). Si todos lo
cién se encuentran en la consigna reducida o en modo de ser
produccién de ACS se ajusta al valor reducido de 40 °C.
Programa horario 4/ACS: En esta configuracion se di
rizador independiente para la preparacion de
de configurarse un programa temporizadg
tro del horario de liberacion se aplica la
minal, n.2 de prog. 1610), fuera del hor,
reducido de 40 °C.

adeforma
.2). La prepara-
nza la consigna
cuitos de calefac-
ntiheladas, la

Ajuste de la liberacién de ACS
1

Pulsar la tecl3

. Pulsar la tecla OK.
4. Seleccionar en el boton gire
5. PulsarlateclaO
6. Seleccionar medi
. Pulsar la tecla OK.
Pulsar la tecla de

Liberacion ACS (n.2 de prog. 1620).

el boton giratorio el ajuste deseado.

icio de calefaccién" para salir de la programacion.

6.15 Di ente de calor

Seleccion de diferentes parametros para el diagnéstico.

Abrir el diagnéstico de fuente de calor
1.

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario final.

2. Seleccionar mediante el botén giratorio la opcién de menu Diagnéstico fuente
de calor.

3. Pulsar la tecla OK.

4. Seleccionar en el boton giratorio diferentes rendimientos u horas de servicio

(n.2 de prog. 8330-8532).

Pulsar la tecla OK.

6. Pulsar la tecla de Servicio de calefaccién para salir del modo de programacion.

b
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6.16 Diagnéstico consumidores

6.17 Info
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Seleccion de diferentes parametros para el diagndstico.

Abrir el diagnéstico de consumidores

1

Pulsar la tecla OK.
=> Se abre la pantalla Usuario final.

2. Seleccionar con el botén giratorio la opgi

3. Pulsar la tecla OK.

4. Seleccionar con el botdn giratorio o
8700-8702).

5. Pulsar la tecla OK.

estado de servicio.
ados (véase abajo).

los siguientes mensajes:

Funcionamiento normal

Monitor activado

Control manual acti

Control manual activo

Fun. mantenim., car

Fun. mantenim. activa

loqueado

p.ej., entrada H1

roteccion a

Enelca ar pueden visualizarse los siguientes mensajes:
Mensaje Condicion
No disponible

Control manual activo

Control manual activo

Averia

Prot. antih. colector activa

Colector demasiado frio

Reenfriamiento activo

Reenfriamiento mediante colector acti-
o)

Temp. max. tanque alcanz.

Temperatura de seguridad del acumula-
dor alcanzada

Prot. sobretemp. activa

Proteccién de sobretemperatura del co-
lector y bomba OFF

Carga ACS

Radiacion insuficiente
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En el caso del ACS pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Mensaje

Condicion

No disponible

Control manual activo

Control manual activo

Aceler., cons. legionella

Aceler., cons. nominal

Carga, cons. legionella

Funcién legionella ac

Carga, cons. nominal

Carga, cons. reducida

Cargado, temp. max. tanque

Cargado, temp. max. carga

Cargado, temp. legionella

Cargado, temp. nominal

Cargado, temp. reducida

En el caso del circuito de

Mensaje

Ningun circuito de calefaccion disponible

Control ma

Func.tratam.sue

pl.manual activo

.suelo activa

Calefaccion acelerada

Modo confort calef

cio, tecla de presencia

Control paro 6ptimo

do reducido cal

sencia, H1

Prot.antihielo amb. activa

H1

Modo verano

Eco 24 horas activo

educcion reducido

sencia, H1

Reduccién prot.antihielo

H1

Lim. temp.ambiente
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7. Averias: causas y soluciones

7.1 Tabla de averias

Averia Causa Solucién
La caldera de condensacién a|No hay tension en la caldera. - Comprobar el interru
gas no arranca. caldera, el interruptofprincipal y el fusi-
ble.
Alimentacién de gas insuficiente. - Comprobar la llave p

dispositivo de cierre d
50 necesaniogabkirios m

Ninguna demanda de calor de la ins-
talacién de calefaccién y del ACS.

Ajuste de dia/hora incorrecto.

Se ha alcanzado la temperatura exte-
rior para la conmutacién de invierno/
verano.

La temperatura ambiente no es|Valores de consig j S Comprob ores de consigna.
correcta

Los ajustes h , egir ajustes.

Comprobar el dia de la semana, la horay
la fecha, y en caso necesario corregirlo.
- Modificar el programa de calefaccién.

EI ACS no se calienta - Comprobar el valor de consigna nominal

del ACSy en caso necesario aumentarlo.
- Activar el modo ACS.

error - Desbloquear.
- Sise repite, avisar al servicio técnico.

ajustado demasiado
odo ACS no activad

Desconexion po,
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7.2 Tabla de cédigos de errores

A continuacion se encuentra un extracto de la tabla de cédigos de errores. En caso
de otros cddigos de errores, avise al servicio técnico.

Codigo
de
error

Descripcion del error

Explicaciones/causas

10

Cortocircuito/interrupcion de la linea de la son-
da de temperatura exterior

- Revisar el cable de la sonda de temp ra exterior

- Llamar al servicio técnico

50 |Cortocircuito/interrupcion de la linea de la son- |- Revisar el cable de la sonda de ACS
da de ACS - Llamar al servicio técnico
110 |Sobrecalentamiento del aparato, el limitador de |- Esperar hasta que el eq
seguridad de la temperatura ha desconectado derlo con la tecla de
el equipo - Siserepiteel fa
111 |Bomba averiada o valvulas termostaticas cerra- |- Abrir las valv
das, el controlador de temperatura se ha dispa- |- Si se repite el
rado
119 |El interruptor automatico por caida de presion |-
del agua se ha disparado
133 |La central de control y regulacion se ha blo- ecla desblo-

queado
Posibles causas: falta de gas, fallo de encep
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Limpieza y mantenimiento

8. Limpiezay mantenimiento

8.1 Llimpieza
En caso necesario, limpie la caldera de condensacién a gas por fuera. Utilice para
ello solamente detergentes suaves que no perjudiquen la superfici
vente. Las tareas de limpieza de las superficies de calefacciéony d
en el interior del aparato deben encargarse exclusivamente al
iPeligro de incendio! No utilice detergentes facilmente inflam
za de la caldera.

8.2 Mantenimiento
iPeligro! Peligro de muerte por mantenimie
Los trabajos de mantenimiento deben en —
torizado. No intente realizar usted mis trabajos de
poner en peligro a los demas y a usted 0.

Contrato de mantenimiento
La caldera de condensacién a gas debe
Cualquier deficiencia detectada durante
Obligaciones del usuario
- Realice una inspecci

nspeccion.
aspeccion debe solu arse.

imiento de la

- Firme un con to con una empresa instaladora para garanti-
g a de condensacion a gas y un funcionamiento

alquier defecto y defici etectados deben solucionarse inmediatamente.
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Puesta fuera de servicio

9. Puesta fuera de servicio

9.1 Puesta fuera de servicio
1. Cerrarla alimentacién de gas a la SGB E mediante la llave de cierre principal de
gas.
2. Desconectar la caldera de condensacién a gas mediante el in
cio situado en el panel de mando.
3. Evacuar el agua de calefaccion.
4. Aislar la caldera de condensacion a gas del circuito de cale

Q~
<

38
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Consejos para el ahorro de energia

10. Consejos para el ahorro de energia

Los aparatos generadores a gas de la empresa BAXI destacan por su bajo consu-
mo, por su funcionamiento 6ptimo y por su gran ahorro energético si se reali
labores de mantenimiento con regularidad.

También usted puede influir en el consumo de energia. Le ofrece
cién un par de consejos para que pueda ahorrar atin mas.

10.1 Calefaccionar de forma
correcta
10.1.1 Temperatura ambiente

tancias.
Temperaturas ambiente recomenda
- Cuartos de bano 22 °C — 24 °C
- Habitaciones 20 °C
- Dormitorios 16 °C — 18 °C
- Cocina 18 °C — 20 @
- Pasillos / habitagi
- Encaso de auseg 3 atura ambiente aprox.
entre4°Cy
Por cierto; i i i sola al cocinar. Emplee el calor residual de la

e en la llave con el que se alcanza la temperatura am-
ermostatica regula automaticamente el suministro de

jCaliente todas las habitat
Si deja una habitacjé
gia calorifica se s
techoy puertas. Lo

e de las*habitaciones contiguas a través de las paredes,

iadores de las otras habitaciones no estan concebidos pa-

ra dicha cargay po no trabajan de manera econémica.

reste atencién a os radiadores no queden cubiertos por cortinas, armarios
imilares. De trario, la difusion del calor en la habitaciéon empeora.

on de la calefaccion en funcion de la temperatura exterior

El aparato, en combinacién con una sonda de temperatura exterior, regula la insta-
lacién dependiendo de las condiciones exteriores. El aparato solamente genera la
cantidad de calor necesaria para alcanzar la temperatura ambiente deseada.

Los programas horarios hacen posible un calentamiento en el momento preciso.
urante su ausencia y por las noches, la instalacién funciona en modo reducido
conforme a sus especificaciones. Mediante el cambio controlado por la temperatu-
ra exterior entre el servicio de verano y el de invierno, el servicio de calefaccion se
ajusta automaticamente en caso de temperaturas exteriores elevadas.

10.1.3 Ventilacion

Una ventilacion regular de los espacios calefaccionados es importante para conse-
guir un clima agradable y evitar la formacién de moho en las paredes. Pero tam-
bién es importante una correcta ventilacién para que no se produzca un consumo
innecesario de energia con el consiguiente gasto econémico.
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Consejos para el ahorro de energia

Consejo:

e - Abra las ventanas completamente pero no durante mas de 10 minutos. De este
l modo, se consigue un cambio suficiente de aire sin que se enfrie la habitacién.

- Ventilacién de choque: abrir las ventanas varias veces al dia entre 4 y 10 min.

- Ventilacién transversal: abrir las puertas y ventanas varias veces al di

das las habitaciones entre 2 y 4 min.

No es conveniente mantener las ventanas abiertas durante m

10.1.4 Mantenimiento
- Realice el mantenimiento del aparato antes de la temporad
to se limpia y revisa en otofo, se encontrara en perfecto esta
de calefaccion.

el periodo
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Reciclaje y eliminacion

11. Reciclajey eliminacién

11.1 Embalaje
De acuerdo con la normativa sobre embalajes, BAXI pone a disposicién de
empresas especializadas opciones locales para la eliminacién y el regi
tos de todo el embalaje. Por motivos de proteccién del medio am
je esta disefiado de tal forma que puede reciclarse al 100%.

Observe la normativa legal de su pais para la eliminaciéon de e

11.2 Eliminacién de la caldera
Para su eliminacion, la caldera puede devg
especializada. El fabricante se comprom

Nota: El reciclaje de |a caldera se realiz
© residuos. En la medida de lo posible, to
]. cialmente los materiales sintéticos. De i laje de cada

material por separado.
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